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Mounting the LTS on the machine

table

Montage des LTS auf dem

Maschinentisch

Montaje de LTS en la mesa de la

maquina

4 mm AF
5.0 Nm (3.68 Ibf.ft)

Installation du LTS sur la table de la
machine

Connecting the air supply

SchlieBen Sie Luft an

Montaggio di LTS sulla tavola della
macchina
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Conexion de la toma de aire

48 (1.89)

38 (1.50)

Raccordement de I’alimentation d’air
Connessione dell’aria compressa
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